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EDLI - GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO.: 88910
VENDOR =PLANT: 1000 RECIPIENT ~PLANT~CUST: 100
~NO: 51012096 -NUMBER : 300550

AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno

2021/04/19 - 13:00
PAGE 01.01

UNLOADING FOINT: 14249
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIFPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Qiclamini 4 CARRIER: DHL Global Forw
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Bari) -NUMBER : DHEL GLOBAL
SHPMT-GRS WEIGHT: 164
DN-NO REF.NO.~CUST. Q'I‘f UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD,NO.
~DATE REF', NO, ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~-ITM PACK.MATL -0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
80284154 2517256604 8.000 sT s/ 18 gear,ring Cufn,without prec 550004100501
19.04.21 9408202350
VP: 40 -TBA-E2(0945% X 200 844 KLT 3215 Magna (Bari)
)2136} VE! 1 -TBA-501568 X 0 845 Halbpalette Magna (Bari)
VE: 1 -TBA-520922 X 0 846 Palet Cover 0806 Magna (
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Quantita dichiarata: g_ 290

Quantita effettiva:

Tipa Imballaggio

Quantitd Imballi: Eﬂ-

Conformita alle schede d'imballo:

Data controlio: 22[94 //u

Firma %

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



v

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transpori Order

y—=) “ / 4

Sendsr / Mittentz VAT-ID-No, / N° parllla IVA

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

SALZSTR. 3
b-01774 KLINGENBERG

Date/Data

19-APR-2021

A AV G =—

Ll

15857047210

Collection address f Indlirizzo del luoga di carleo (di ntiro)

Qrder Codz / Ordine di rasporto

KHX-EC-5704721

Conslgnea f Destinatario VATHD-No. / N° partia VA

DeIive:f lerens /7
Condizlon] di trasporio
fre domiclle = &x works
Dfranoo dom. D franco fabbrical
Cleared Uncioared
Dsduﬁmﬂlﬂ O non sdoganat
Dmes paid D taxes unpaid
dazl pagath, dazi non pagal
duty pald duty unpaid
I:]dlr dog. pag,D dir, dog.

LA A~
Terminal address /

Indtrizzo erminale

DHL: HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

MAGNA PT SPA Dulhers nnpag. |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNCO EXW
Addaional transport Insurance Yerminal reference /
Y 221040 132 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzn ] eensegna dellz merca e [ ] B
Curency/  Value for nsurance/| Customers reference /|
Valuta Valora dz assicurare Riferimenti del ¢liente
No i TMP-VRN-35817581
Termiral di anivo Contact tel,
Terminal de destination Nemero te{eflonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantily Packing  Destription af goods Customs et romber] r0ss weight In kg Valua (with currency}
Marchz & numeri Quaniity Imballagalo  pescrizions dslla merce Tariffadoganale | Pesolordo Inkg Valore {con valuta)
PARTS 164.0
1 [PAL, PARTS
Payabla weight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesa tassabite in kg Totale pesa lordo in kg
Dim. X cmx omx em= 0.480m 0.00 wm 164.00 164.0

Special consignments / Richieste particolarl

Spacla! Instructions / felruioni pasticotar

IMP-VRN-351751

DIMENSIONS (LWH): 1X 60X80¥100Cm

KU

Enclosures / Allsgati

I SEE T
Timbro e firma del m

\fin

Collection at sender Dellvery 1o consignes |MPORTANT According fa MR, tranisport damages kave ta be
Ritiro dal mitente Consegna al destinatario order (PGO) upon dellvery of the canslgnment. Bamages not visibte extel

notiliad in wiiting ko the responsihle ENROCONNEGT t2rminal within 7 daya
DeleOala Date/Data
Time / Drarlo Time / Orario

Ll o
Drivers slgnature { Firma dellautista Consignes’ signalcre Consignes's name in block letters ACe
Finma del destinatario Nomea di chil firma in stampatello X
verifica ¢

con riserva di
qualita e quantjta"

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte e spedizion] EURGCONNECT sone vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT



